EN

IMPORTANT

Verify from the checklist all components are included BEFORE installation. Contact our sales
support team for replacements if any parts are missing or appear defective.

Verify the screen is compatible with the unit BEFORE attaching to the mounting bracket according
to VESA patterns and support screen weight. Installation may require a professional.

CAUTION

. Please read the entire instructions and safety guidelines prior to assembly. Failure to do so
may cause personal injury, product damage, and additional property damage.

. Always wear suitable personal protective equipment and use the correct tools to safety
perform the installation.

. DO NOT exceed the maximum weight rating of the unit, make non-factory approved

modifications, use the unit outside of its factory approved purpose, or OVERTIGHTEN any
assembly screws used to join components.

. Use only the factory provided mounting screws as indicated in the instructions.

. Ensure the construction of attaching surfaces has the structural integrity to support the
combined weight of the unit and all additional hardware and components. Also, be aware of
the working environment surrounding the unit which could result in accidental damage such
as (but not limited to), foot traffic, shelves containing objects that may fall, and insufficient
work space. The user must exercise due diligence.

. Keep children away from the assembly hardware. The small pieces may result in choking if
swallowed.
WARRANTY

Not under mandatory certification. Unlimited lifespan. 5 YEARS WARRANTY.

DE

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Montage und Installation vollstandig durch. Wenn Sie

Fragen zur Montage und Verwendung des Produkts haben, wenden Sie sich bitte an unser

Kundenservice.

ACHTUNG

. Die Verwendung des Gerats mit Geraten, die das zulassige Gewicht Uberschreiten, kann zu
Fehlfunktionen oder zum vollstandigen Ausfall des Gerats fiihren und Verletzungen des
Benutzers verursachen.

. Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit dieser Anleitung montiert werden. Eine
unsachgemaBe Installation kann zu Verletzungen des Benutzers fiihren.

. Es miissen personliche Schutzausriistung und die richtigen Werkzeuge verwendet werden.
Das Produkt muss von einem Fachmann montiert und installiert werden.

. Vergewissern Sie sich, dass die Arbeitsfliche die gesamte Last tragen kann. Gewicht des
Produkts, des verwendeten Gerats und des gesamten Zubehdrs.

. Verwenden Sie die mitgelieferten Befesti te und ziehen Sie sie wahrend der
Montage und Installation NICHT zu fest an.

. Das Produkt enthilt Kleinteile, die beim Verschlucken zu Erstickungsgefahr fiihren kénnen.
Bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

. Eine unsachgemaBe Verwendung des Produkts kann zum Bruch fiihren und Verletzungen
verursachen.

WICHTIG

BEVOR Sie mit der Montage beginnen, vergewissern Sie sich, dass Sie alle Teile erhalten haben, die
Sie fiir die Montage bendtigen. Uberpriifen Sie die Liste der Teile. Sollten Teile fehlen oder defekt
sein, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

GARANTIE

Eine Zertifizierung ist nicht erforderlich. Keine Begrenzung der Lebensdauer.

5 JAHRE GARANTIE.

FR
Lisez ce mode d'emploi en entier avant le montage et l'installation. Si vous avez des questions
sur le montage et l'utilisation du produit, ne renvoyez pas le produit endommagé au magasin !

Contactez d'abord notre service clientéle.

ATTENTION

. L'utilisation de ce produit avec les appareils dont le poids est supérieur au poids limite
peut provoquer des problémes d'utilisation, la casse ou le traumatisme de ['utilisateur.

. Le produit doit &tre assemblé suivant ce mode d'emploi. L'installation non correcte peut
traumatiser ['utilisateur.

. Il faut utiliser de bons outils et équipements de protection individuelle. Le produit doit
étre assemblé et installé par le professionnel.

. Vérifiez si le plan de travail est capable de supporter le poids total de produit et tous les
composants supplémentaires.

. Utilisez le fixage du producteur et ne serrez pas trop les fixations pendant le montage et
l'installation.

. Le produit comprend de petites piéces puissant &tre avalées et provoquer |'étouffement.

Gardez hors de la portée des enfants.
. L'utilisation non correcte du produit peut mener a sa casse et au traumatisme.
IMPORTANT
Avant de commencer le montage, vérifiez si vous avez bien recu tous les composants. Vérifiez la
liste. S'il y a quelques composants qui contactez immédi 1t notre service clients.
GARANTIE
Ne nécessite pas de certification obligatoire. La durée d'utilisation illimitée.
La garantie de 5 ans.

RU

MonHOCTI0 MpoUMTaiiTe AaHHYI0 MHCTPYKLIMIO 0 HaYana c60pKM 1 yCTaHOBKU. [py BO3HUKHOBEHUM
BOMPOCOB M0 CBOPKE 1 IKCNNyaTaLmMK NPOAYKTa CBAKMTECH C Hallei CePBUCHOI CIyE0M.
BHUMAHUE

. Wcnonb3oBaHue npoaykTa c ychoﬁ::raanl, npesbilaoLWMMKA FlOﬂyETMMhlla Bec, MOXeT
NpuBecTu K HEHPaBMﬂbHUVI ero pa&ore, MOJIHOI MONOMKe 1 TpaBMaM rosb3oBartens.

. IMpoAyKT AoMMeH 6biTb COBPaH COMMacHO AaHHOM MHCTPYKUMK. HeBepHan ycTaHoBKa MoMeT
NpUHecTU Bpea 3[10pOBbI0 NoNb30BaTeNA.

. ; wer cpeacTs 7 3aLLMTBI W Np:
MHCTpyMeHTOB. MPoAYKT AoMKeH BbiTb COBpaH U yCTaHOBNEH NPOGECcCHOHANOM.

. Y6eauTech, 4To paboyan NOBEPXHOCTL CNOCOBHA BbAEPHaTL CyMMapHbIi BeC NMPOAYKTa,
ncnosne3yemMoro VCTPUI"‘ICTEE W BCEX A0MOJIHATE IbHbIX KOMMOHEHTOB.

. Wcnonb3yiiTe Kpenes U3 KoMN/eKTa nocTtasku u HE MEPETAMMBAWTE ero Bo BpemMA c60pky,
W YCTaHOBKM.

. I'Ipnuyr(r COQEePHUT MeflKne feTanun, KoTopble MOryT Bbi3BaTb yayLLeHWe Npu

MpOrnaTbiBaHUN. XpaHUTe UX B HE[IOCTYNHOM ANA [eTell MecTe.
. HesepHoe 1cronb3oBaHy e NPOAYKTa MOMET NPUBECTU K ero NoSIOMKe 1 TpaBMaM.
FAPAHTUA
He Tpebyet obasaTensHoi cepTudmKaLmn. Cpok cymbel He orpaHnyeH. TAPAHTUA 5 JIET.

ES

Lo primero consulte el manual completo antes de empezar el montaje. En el caso de que tenga

preguntas acerca de la instalacion y el uso del producto o si el producto esta dafiado, por favor,

no devuelva el producto a la tienda y contactese con nuestro atencion al cliente.

ATENCION

. El uso de los productos con el peso superior de lo recomendado puede causar el vuelco,
lesion personal o la falla del producto.

. El producto debe ser instalado segun las instrucciones de este manual. La instalacion
incorrecta resulta causar el dafio grave a la salud del usario.

. Es necesario usar el equipo de proteccion personal e herramienta adecuada. El montaje y
instalacion del producto debe ser efectuada por el profesional.

. Asegrese que el superficio de montaje puede soportar la carga sumaria del producto,

dispositivo instalado y todo el equipo adiccional.
Utilize los tornillos que ya esta incluidos junto con el producto y no les aprieten demasiado
fuerte durante el montaje e instalacion.

. El producto tiene partes pequefios que pueden ser tragados y causar el asfixia. Guardeselos
lejos de los nifios. El uso incorrecto del producto puede causar lesion personal o la falla del
producto.

IMPORTANTE

Asegurese que ha recibido toda la herramienta necesaria antes de realizar la instalacion.

Verifiquese con la lista de detalles includios. En caso de que falta algun detalle, ppor favor,

comuniquese con nuestro atencion al cliente.

GARANTIA

No requiere certificacion obligatoria. El plazo de funcionamiento es ilimitado. GARANTIA DE 5

ANOS.

IT

Leggere completamente queste istruzioni prima di iniziare il montaggio e l'installazione. Se hai
domande sul montaggio e sul funzionamento del prodotto, o se il prodotto & danneggiato, non
restituire il prodotto al negozio! Contatta il nostro servizio di assistenza.

ATTENZIONE

. L'utilizzo del prodotto con dispositivi che superano il peso consentito puo provocare un
funzionamento instabile del prodotto, danni completi al prodotto e lesioni all'utente.

. Il prodotto deve essere assemblato secondo queste istruzioni.

. Un'installazione errata puo danneggiare seriamente la salute dell'utente.

. E essenziale l'uso dei dispositivi di protezione individuale e degli strumenti corretti. Il
prodotto deve essere el da un pr ioni:

. Assicurarsi che la superficie di lavoro sia in grado di supportare il peso combinato del
prodotto, del dispositivo utilizzato e di eventuali componenti aggiuntivi.

. Utilizzare i bulloni del kit in dotazione e NON SERRARE ECCESSIVAMENTE durante il
montaggio e l'installazione.

. Questo prodotto contiene piccole parti che possono causare soffocamento se ingerite.
Tenerli fuori dalla portata dei bambini.

. Un uso improprio del prodotto pud provocare danni al prodotto e lesioni.

IMPORTANTE

PRIMA di iniziare il montaggio, assicurarsi di aver ricevuto tutte le parti necessarie per il montaggio.
Controlla l'elenco. In caso di parti mancanti o difettose, contattare il Servizio.

GARANZIA

Non richiede certificazione obbligatoria. La vita utile non & limitata. 5 ANNI DI GARANZIA.

Kz

MOHTO)KFLGY,E[N X3HEe OpHATYAbI 6éacTamac 6¥pb\H OCbl HYCKQY/bIKTbl TOMbIfbIMEH OKbIMN

LbIFbIHBI3. OHIMAI KYPACTLIPY X8He NaAANaHy TyPanbl CYPAKTAPbLIHLI3 601Ca, KbiaMeT

KepceTy 6enimMiHe Xa6apNAChIHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3

. ©HiMIi pyKCaT eTinreH CanMakTaH ACATbIH KYPbUFLIIAPMEH NanaanaHy, Aypbic
XYMBbIC iCTeMeyre, TOMbIK 6Y3blyFa XoHE NANACNAHYLLbIHBIH XAPAKAT QTybIHO
BKeNyi MYMKiH.

. ©HiMAi OCbl HYCKAYNbIKKQ CANKEC XMHAY kepek. [lypbic eMec opHaTy
NAAAANCHYLWILIHBIK ASHCAYNbIFLIHA 3USIH TUMi3yi MYMKIH.
. Keke KOPFAHBIC KYPQNAAPLI MEH AYPLIC KYPQ/-CAMMAHAAPRb NARLANAHY eTe

KQXET. OHIMA] KaCI6M MAMAH XMHAM, OPHATYbI Kepek. XYMbIC 6eTi OHIMHIH,
KONMAAHBLINATbIH KYPbIFbIHbIH X9HE Ke3-KeNreH KOCbIMLLIA KOMMOHEHTTePAIH
KWBIHTBIK CQ/IMOfbIH KeTepe ANAaTbIHAbIFbIHA Ke3 XeTK\S\H\'Zi.

. BepinreH Xa6abikTsl NAMAANCHbBIHBI3, KYPACTBIPY X8HE OPHATY KesiHae onapsa
TAPTY KYLLIH ACbIPAMAHbI3.

. Byn eHiMae XyTbINFOH ke3fe TYHLLbIFYFa dKeNeTiH ycak 6entekTep 6ap. Onapmas!
6ananapabIH KOkl XeTNenTiH Xepae CaKTaHbI3.

. ©HiMAi aypbIC KONAAHEAY 3AKBIMAAHYFA XHE XAPAKATKA SKenyi MyMKiH.

MAHbI3AbI

KypacTbipyapl 6acTaMac 6ypbiH, XUHAYFO KAKETTi 6QpsblK 60NLEKTEPAI ANFAHbIHBI3FA KO3
xeTkisiHia. Tisimai TekcepiHis. Erep 6enwekTep xeTicnece Hemece akaysnbl 605ca, Gi3aiH,
KbI3MET KepceTy 6eniMiHe XA6APNACHIHBI3.

KENIAIK

MiHpeTTi cepTudukaTTayabl KaxeT eTneiai. KpismeT ety Mep3imi wekcia. KEMIAIK 5 XbIS.

ONKRON

designed to support

USERS GUIDE

Max weight
10 kg

22 lbs

Tilt
+30° to -30°

=T Adjustable height
400 - 600 mm
ol 15.8"- 23.6"

Mounting diameter
0 - 340 mm
9.4'-13.4"

Adjustable Projector ceiling mount
MoTono4HbIN KPOHLWTENH ANA NpoeKTopa

EN Thank you for choosing ONKRON!

We want you to be completely satisfied with your new unit. Please, if you have
any questions, issues or safety concerns, please contact our sales team. We will
respond promptly.

BECAUSE WE CARE

Please share your thoughts and feelings or ideas with us about our product. Help
us to continue to deliver the best quality designs. Please take a moment and
leave us an online review. Thank you! Sincerely, ONKRON.

USA: info@onkron.us / +13159682278

Europe: info@onkron.de / +494029996807

DE Danke, dass Sie sich fiir uns entschieden haben!

Wir hoffen, dass Sie mit Ihrem Kauf zufrieden sind. Wenn Sie unser Produkt
magen, bitte hinterlassen Sie Ihr Feedback.

Wenn Sie irgendwelche Fragen oder Probleme haben, dann kénnen Sie uns
jederzeit kontaktieren und wir werden lhnen helfen:

USA: info@onkron.us / +13159682278

Europa: info@onkron.de / +494029996807

FR Merci de nous avoir choisis!

Nous espérons que vous étes satisfait de votre achat. Si vous avez aimé notre
produit, veuillez laisser vos commentaires.

Si vous avez des questions ou des difficultés, n*hésitez pas a nous contacter:
Etats-Unis: info@onkron.us / +13159682278

Europe: info@onkron.de / +494029996807

France: france@onkron.com / +330970467319

ES j Gracias por elegir el producto de ONKRON!

Esperamos que Usted esté feliz con su compra. Si esta contento con el producto
adquirido le agradeceriamos por compartir su opinion.

Si tiene algun solicitud o necesita ayuda no dude on contactarnos directamente y

le asistimos lo antes posible:
Estados Unidos: info@onkron.us / +13159682278
Espaiia: info@onkron.es / +494029996807

K5A

IT Grazie per averci scelto!

Ci auguriamo che lei sara soddisfatto del suo acquisto. Se ti piace il nostro
prodotto, lascia la tua recensione.

Se hai domande o problemi, puoi contattarci in qualsiasi momento e ti
aiuteremo:

USA: info@onkron.us / +13159682278

Europa: info@onkron.de / +494029996807

Italia: italy@onkron.com / +390859960105

RU Cnacubo, yto Bbl6panu Hac!

Mbl HageeMcA, 4To Bbl AOBOMBHBI MOKyNKoW. Ecnv BaM noHpasunca Haw
NPOAYKT, MoXanyicra, ocTaBbTe Ball 0T3bIB.

BAXHO

MNEPE[ Ha4anoM c6opku ybeauTecb B TOM, YTO Bbl MOSyYMnn Bce
HeobxoauMble AnA cbopku AeTanu. CBepbTeck co cnivickoM. Eciv aetaneit He
XBaTaeT UMM OHW UMeIoT AedeKTbI, CBAKMTECH C HaLLIEN CePBUCHOM CITyHBOiA.
Ecnn y Bac Bo3HUKAM BOMpOCh! MK Kakue-6o NpobieMsi, To Bbl MoreTe
CBA3aTbCA C HaMK B Nlo6oe BpeMA, 1 Mbl BaM noMoeM:

Poccus: support@onkron.ru / +78007772176

KZ bBi3ai TaHAaFaHbIHpbI3Fa paxmer!

bi3aiH, eHIMiMi3Ai caTbin anfaHbiHpI3Fa KyaHbILWTbICHI3 Aen YMITTEHEeMI3.
Erep ci3re 6i3aiH eHim yHaca, NiKipiHi3Ai KanAbIpybIHbI3Abl BTIHEMI3.
Erep ci3fie cypakTap Hemece Kes-Ke/reH macenienep TybiHaaca, 6isbeH
Ke3-KeNreH yakpiTTa GaiinaHbica anacbis, 6i3 cisre KemekTecemis:
Peceit: support@onkron.ru/+78007772176

20221230
@ onkron.com
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1. Structural drawing 2. Base assembly 3. Adaptor assembly
C60pOYHbIV YepTEX C6opKa ocHoBaHUA 3aKpenneHve aganTepoB

4. Projector installation 5. Installation on ceiling or wall
YcTaHOBKa NpoeKTopa YcTaHOBKa Ha NOTOJIOK UM CTEHY
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